The lramed rubrics with bold lines must be completed

by Ireight carriers

The framred rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 bytreight carriers

incduding

To bu comrpheted on the sendens own responsibility

1-15

AD!06.07

1 Sender [name, address, country)
Expeéditewer (nom, adresse, pays}

Madna T\;,-O%'I?Q%ES Yéaa ﬁ?l Ciclamini 4,

any clause to thecontary, tothe

lemny

This carriage is subject notwithstanding

Convention on the Contact for the
International Carriage of yoods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est scurmls, nonobstarnt toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transport inteznatlonal de
marchandise par roule (CMVR)

CMR

2 Conslgnee (name, address, country)
Destlnataire [nom, adresse, pays)

ThyssenKrupp Automotive Systémes France
33 Alfred Kastler

Herrlisheim 67850 FR

SCHWEITZER

16 Carrler [name, address, countr})
Transparteurs [nom, adresse,

ays)

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lleu prévu pour la fivraison de 1a marchandise

Place / Lieu

Herrlisheim

Country / Pays

Frankreich

Place of receiplof the yoots Magna PT S.p.A.
Lieu et date da la prise en charge de lamachandlse Vi dei Ciclamini 4 70026
Modugno

17 Successive caniers (name, addre s.‘ﬂhunnvl
Transporteuers suecessifs {nom, adresse, pays)

Oocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 323962

Place / Lieu
Modugno (BARI)
Oate / Date 18 Carrler's reservations and observations
22.1 2.2025 Réserves et observations des transporteurs
5§ Attached documents

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging‘
tape PP 5, VC! bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g Mhature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweight kg

12 Volume m’

Marques el numeros Nombre des colis Mude d'wmballage Nuture du bz marchandise N, Statistigue Poids brut ke Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wht.
4058235 A2483700701 119 ST 17 Rack Mercedes-Banz 18.090,380
M0182119 BF-eDCT 14,520,380
4058236 A2483709501 21 ST 3 Rack Mercedes-Benz 2,946,930,
MO192146 BF-eDCT 2,316,930
[lotal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
1] P1.037,310/16.837,310
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  |humérad'opliqualtes Numero UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monngie Le destinataire
hod Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Custams and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de |'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surchacges/Supplé H
Ineidental expenses/Frais
, ACEessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectlons as to frelght paymem 20 Speclal ogreements
Prescrlption affranchissement Conventions particulléres
Free/ Franko | . 1
Not tree / Non Franco Frei FraChtfuhr
21 Printed on '\ 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdUgnO (BARI) 22.1 2.2025 Reéception des marchandkses  Date
22 23 on/ie 20
In nome o par ¢oma dol mittonte LBSCL88
A MmAG
h,
mﬁw&m@g@gﬂ the s Signature and stamp of (e Aer Lr Signature and stamp of the consignes
By WILETas BT E exp, d Signature et timbre de tra . 214 Signature et timbre du destinalaire
Z3 Information to determine the targd removal with border crossings
F-om To km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Nurnber No exchange Dachange  [Tywe Aymber No prchange “xchangs |
Zuro-Zallel Eute-Fallel
3ax pallet Rox palle
almple pallst Smpla pallet
26 Carriers contractor

27 Off, Chatacte-istic Load cavacity in KG

Car

Trailsr

Receiver conflrmation / date / signature

Driver contirmation / date / slgnature

Used GenNr

[Cnational

[Csitateral

DEG

Ocemr




Magna PT S.p.A., Via del Ciclamint 4, -70026 Modugno (Bari)

ThyssenKrupp Automotive Systémes France
33 Alfred Kastler
F-67850 HERRLISHEIM

Abladestelle: 800S

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 18.090,380 KG Nettogewicht

Lieferschein-Nr. / Datum:

Bestell-Nr.:
Bestell-Datum:
Lieferanten-Nr.:
Auftragsnr. / Datum:
Auftraggeber:
Warenempfénger:

Sachbearbeiter Logistik:
Tel.-Nr. / Fax:

14.520,380 KG

4058235 / 22.12.2025
5500123674
05.09.2025

15320773

30027179 / 26.09.2025
10005580

30008106

01 Serie

Bruno Maria Giovanna

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung

000010  MO192119 119 8T 14,520,380 KG
GETRIEBE

Kundenartikelnummer A2483709701

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a s0cio unico

Via dei Ciclamini 4
1-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080 - 58581 11
Fax 080 - 5 85 82 04
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
www.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 00CO 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America N.A.
IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
BIC USD: BOFAGB22



Beleg-Nr. / Datum Seite
ThyssenKrupp Automotive Systémes France 4058235 / 29.12.2025 2
F-67850 HERRLISHEIM

Pos. Material . Menge Gewicht
Bezeichnung
Serialnr.: ( 248370970100003258, 248370970100003809,

248370970100008355, 248370970100008612,
248370970100008621, 248370970100008626,
248370970100008628, 248370970100008668,
248370970100009698, 248370970100010133
248370970100010185, 248370970100010235,
248370970100010236, 248370970100010245,
248370970100010959, 248370970100011689,
248370970100011798, 248370970100011833,
248370970100012576, 248370970100012577,
248370970100012579 - 248370970100012582,
248370970100012585 - 248370970100012588,
248370970100012590 - 248370970100012596,
248370970100012598 - 248370970100012600,
248370970100012604, 2483709701000128606 -
2483709701000126089, 248370970100012611 -
248370970100012616, 248370970100012618,
248370970100012619, 248370970100012621,
248370970100012624 - 248370970100012627,
248370970100012629, 248370970100012631 -
248370970100012635, 248370970100012640,
248370970100012641, 248370970100012643,
248370970100012645, 248370970100012647 -
248370970100012651, 248370970100012653 -
248370970100012658, 248370970100012660 -
248370970100012667, 248370970100012669 -
248370970100012671, 248370970100012673 -
248370970100012685, 248370970100012687,
248370970100012688, 248370970100012691,
248370970100012693, 248370970100012694,
248370970100012702, 248370970100012703,
248370970100012705, 248370970100012709,
248370970100012715, 248370970100012716,
248370970100012719, 248370970100012721,
248370970100012738, 248370970100012740,
248370970100012743, 248370970100012748,
248370970100012750)
900001 TBA-506172 17 ST 3.570 KG
Rack Mercedes-Benz 8F-eDCT
Kundenatikelnummer 27127

AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unice i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Giclamini 4 C.F. o P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A,

Tel. 080-58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 585 82 04 BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivita di direzione e coardinamento di Magna Powertrain GmbH



ThyssenKrupp Automotive Systémes France
F-67850 HERRLISHEIM

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEOF: n, autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc,: EUR 25.850.000,00
a s0cio unico i.v.R.Imprese di Bari

Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
|-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080 -5 85 81 11 www.magna.com

Fax 080 - 5 85 82 04

Beleg-Nr. / Datum
4058235 / 29.12,.2025

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

Seite




